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Valse lo spazzacamino (du ramoneur) 
Trad. Italie 
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Lo Spazzacamino
(paroles de Folco Orselli)

  1. Su e giù per le contrade
     Di qua e di là si sente
     Cantare allegramente.
     È lo spazzacamin ! 

2. S'affacia alla fenestra
     Una signorinella

     Con la sua voce bella
     Chiama lo spazzacamin.

3. In casa lo fa entrare
     E poi lo fa sedere.

     Dà da mangiare e bere
     Allo spazzacamin. 

4. E, dopo aver mangiato,
     Mangiato et ben bevuto
     Gli fa spazzare il buco

     Il buco del camin.

5. Mi spiace giovinotto
     Che il moi camino è stretto

     Povero giovinotto
     Come farai a salir ?

 
6. Non dubiti signora

     Son vecchio del mestiere
     So fare il moi dovere
     Sono spazzacamin. 

7. E dopo quattro mesi
     La luna va crescendo
     La gente va dicendo
     E lo spazzacamino.

8. E dopo nove mesi
     È nato un bel bambino
     Che somigliava tutto
     Allo spazzacamin. 

 

Le Ramoneur
(Traduction française) 

1. Dans tous les quartiers
     Ici  et là on entend

     Chanter joyeusement.
     C'est le ramoneur !

     
2.  Une jolie demoiselle
     Se montre à la fenêtre

     Et de sa belle voix 
     Appelle le ramoneur.

3. Elle le fait entrer dans la maison
      Puis, le fait asseoir.

      Elle donne à manger et à boire
      Au ramoneur.

4. Et, après avoir mangé, 
      Mangé et bien bu

      Elle lui fait ramoner le trou
      le trou de la cheminée.

      
5. Je regrette, jeune homme

      Que ma cheminée soit étroite
      Pauvre jeune homme

      Comment feras tu pour monter ?

6. Ne craignez rien madame
      J'ai de la pratique

      Je sais faire mon travail
      Je suis ramoneur.

7. Quatre mois plus tard,
      La lune grandit,
      Les gens disent 

      C'est le ramoneur.

8. Et neuf mois après,
      Est né un bel enfant

      Qui ressemblait trait pour trait
      Au ramoneur.
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